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PREGUNTAS


Profesiones y trabajo
 
 
 
 
 
 

¿A qué hora se levanta?

Español: Mi padre a las 6:00, mi madre a las 6:30 y yo a las 6:30 también.

Francés: Mon père se lève à 6 heures et demie, ma mère se lève à 8 heures et moi, je me lève à 7 heures et quart.
 

¿A qué hora comienza el trabajo?


Español: Mi padre a las 7:00, mi madre a las 8:30 y yo a las 8:00.

Francés: Mon père à 7heures, ma mère à 10heures et moi à 8heures et quart.
 
 
 
 
 

¿A qué hora come?

Español: Mi padre come a la una, mi madre come a las 12 y media y yo como a las 12.

Francés: Nous mangeons à 3heures.
 
 
 
 

¿Come en familia?

Español: No

Francés: Oui
 
 
 
 
 
 

¿Dónde come?

Español: Mi padre come en el trabajo, mi madre come en el comedor de su trabajo y yo como en el comedor del colegio.

Francés: Nous mangeons dans la cuisine. 
 
 
 
 
 
 

¿Qué suele comer?

Español: Suelo comer carne con verduras y un postre.

Francés: Nous mangeons de la viande et des légumes.
 
 
 
 
 
 

¿A qué hora termina el trabajo?


Español: Mi padre acaba el trabajo a las 8, mi madre a las 4 y media y yo termino el trabajo a las 5.

Francés: Mon père à 3heures, ma mère à 2heures et moi à 2heures et quart.

 
 
 
 
 
 

¿Qué hace después del trabajo?

Español: Mi padre viene a casa, mi madre va a gimnasia y después, viene a casa y yo voy a clases de piano y vengo a casa.

Francés: Nous rentrons à la maison.


Actividad durante el día 
 
 
 
 
 

¿Pasear?

Español: No.

Francés: Non.
 
 
 
 
 
 

¿Hacer un deporte?



Español: Mi padre no hace deportes cuando va al trabajo, mi madre va a gimnasia y yo hago deporte en el colegio.
 

Francés: Non.
 
 
 
 

¿Hacer la compra?

Español: No

Francés: Nous faisons les magasins dans la matinée.
 

¿Tareas domésticas?

Español: Sí.



Francés: Oui.
 
 
 

¿Estudio?

Español: Mi padre y mi madre no pero yo sí.

Francés: Mon  père et ma mère non, moi oui. 
 
 
 
 

¿Formación?

Español: No



Francés: Non
 
 
 
 
 
 

¿Cultura?

Español: Mi padre, mi madre y yo miramos los informativos.


Francés: Oui. 
 
 
 
 
 

¿Reposo?

Español: No.

Francés: Non.
 
 
 
 
 
 

¿Amigos?

Español: Sí, en el colegio.

Francés: Oui, au collège.
 
 
 
 
 
 

¿A qué hora cena?

Español: Mi padre come a las 9, mi madre y yo a las 8. 

Francés: Nous dînons à 8heures et demie.
 
 
 
 
 
 

¿Cómo se cena?

Español: En la cocina.

Francés: Dans la cuisine.
 
 
 
 

¿Qué suele cenar?

Español: Solemos comer hortalizas, con un postre.

Francés: Nous avons l’habitude de manger de l’omelette.
 

 
 
 
 
 

Después de la cena
 
 
 
 
 
 

¿Hora de descanso?

Español: Mi padre se acuesta a las 11 y media, mi madre a las 11 y yo a las 10. 

Francés: Mon père et ma mère se couchent à 11heures et moi à 10heures et demie.
 
 
 
 

¿Ver la tele?

Español: Mi padre y mi madre sí pero yo no.

Francés: Mon père et ma mère oui mais moi non.
 
 
 
 
 
 

¿Qué programas?

Español: Miran los informativos.

Francés: Ils regardent les informations.
 
 
 
 
 
 

¿Leer (tiempo / libros)?

Español: Yo sí pero mis padres no mucho.

Francés: Oui. 

 
 
 
 
 


Tiempo de vacaciones
 
 
 
 
 
 

¿Momentos de vacaciones?


Español: En Francia, los momentos de vacaciones son del 24/10 al 5/11, del 19/12 al 4/01, del 20/02 al 8/03, del 17/04 al 3/05 y del 2/07 al 2/09. 

Francés: En Espagne, les temps de vacances sont du 23/12 au 10/01, du 01/04 au 11/04 et du 23/06 au 14/09.

¿Meses?

Español: 123 días.

Francés: 100 días.
 
 
 
 
 
 

¿Duración?

Español: 2 meses.

Francés: 2 semaines.
 
 
 
 
 
 

¿Dónde ir normalmente?

Español: En el norte de Francia. 

Francés: Au nord de l’Espagne.

Fines de semana
 
 
 
 
 
 

¿Qué hacer?

Español: Yo juego al tenis y hago mis deberes.

Francés: Sortir avec les amies.
 
 
 
 
 
 

¿Cómo organizarse?

Español: 

Francés: En parlant avec les amies.
 
 
 
 
 
 

¿Cambios en horarios?

Español: Sí

Francés: Oui.
 
 
 
 
 

¿Cambios en hábitos cotidianos?


Español: Sí.

Francés: Non.

 
 
 
 
 

Horarios
 
 

¿En colegios del barrio?

Español: 8:00-17:00

Francés: 8:15-14:15

 
 

¿En bares y cafeterías?

Español: 7:00-12:00/14:00-00:00

Francés: 8:00-01:00
 
 

¿En restaurantes?

Español: 11:00-23:00

Francés: 10:00-01:00
 


¿En comercios?

Español: 9:30-12:00/14:00-18:00

Francés: 9:00-21:00

 
 

¿En supermercados?

Español: 10:00-20:00

Francés: 9:00-21:00

 
 

¿En Bancos y Cajas de Ahorro?

Español: 8:00-12:00/14:00-18:00

Francés: 9:00-14:00/16:00-21:00

 
 

¿En Administraciones?

 
 

Español: 8:30-16:30

Francés: 9:00-14:00

	ESPAÑOL
	FRANCÉS

	Profesiones y trabajo

Mi padre, mi madre y yo, nos levantamos más temprano que su familia.

En Francia, comemos más temprano que en España.
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Actividad durante el día 

En España, cenamos más tarde que en Francia. 
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Después de la cena

En Francia, nos acostamos más temprano que en España.

Tiempo de vacaciones

Los españoles tienen menos días de vacaciones que los franceses.
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Horarios

Los franceses empiezan antes que los españoles y acaban más tarde que ellos porque no tienen clases por la tarde.

En España, los restaurantes abren y cierran más tarde que en Francia. 


	Métiers et travail

En France, le travail commence plus tôt qu'en Espagne.

En Espagne, le travail finit plus tôt qu'en France.

[image: image4.jpg]



Activité durant le jour

En France nous n’avons pas le temps de faire les magasins alors qu’en Espagne, oui.
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Après le dîner

En Espagne, nous nous couchons plus tard qu’en France.

Temps de vacances

En Espagne nous avons 100 jours de vacances alors qu’en France ils en ont 123.
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Horaires

Dans les bars et les cafeterias de France, ils ouvrent plus tôt qu’en Espagne alors qu’en France ils ferment plus tôt qu’en Espagne.

En France, les commerces ouvrent et ferment plus tôt qu’en Espagne.


Clara del Pozo

Joséphine Witkamp

LOS RITMOS DE VIDA FRANCÉS Y ESPAÑOL
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GUIÓN DE TRABAJO:


	


1	Rellenar todos los campos de la tabla: para ello podéis preguntaros entre compañero francés / español; 


	podéis buscar la información que no sepáis en la web y debéis adjuntar algunas fotos o dibujos que


	ilustren vuestras frases o comentarios. * No es suficiente con responder si/no: hay que hacer una frase 


	


2	Redactar un texto en francés y en español con las conclusiones que sacáis de la tabla que habéis rellenado


	previamente: Se trata de resumir la información que tenéis recogida en el cuadro, comparando el


	estilo de vida en Francia y en España, en relación con cada uno de los apartados. * NO HAY QUE DECIR


	LO MISMO EN LOS DOS IDIOMAS.


	


3	Elaborar un mural que ilustre y refleje el resultado de vuestras conclusiones. Para ello contáis con cartulinas, 


	pegamento, rotuladores. No olvidéis poner vuestros datos personales por detrás de la cartulina.
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